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UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')

13 oktober 2020

(2020/C 342/01)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,1787 CAD  kanadensisk dollar 1,5450
JPY japansk yen 124,38 HKD  Hongkongdollar 9,1350
DKK dansk krona 74432 NZD  nyzeelindsk dollar 1,7715
GBP pund sterling 0,90591 | SGD singaporiansk dollar 1,6007
SEK svensk krona 10,3430 KRW  sydkoreansk won 1351,00

ZAR dafrikansk rand 19,4446
CHF schweizisk franc 1,0734 sycatfikansk ran ?

CNY kinesisk yuan renminbi 7,9388
ISK islaindsk krona 163,20

HRK  kroatisk kuna 7,5785
NOK norsk krona 10,7923

IDR indonesisk rupiah 17 403,27
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,8822
CZK tjeckisk koruna 27,356 o

PHP filippinsk peso 57,325
HUF ungersk forint 360,20 RUB  rysk rubel 90.8041
PLN polsk zloty 44851 | THR  thailindsk baht 36,676
RON ruménsk leu 48750 BRL brasiliansk real 6,5389
TRY turkisk lira 9,3155 MXN  mexikansk peso 25,0183
AUD australisk dollar 1,6403 INR indisk rupie 86,4250

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om inledande av ettantidumpningsférfarandebetriffande import av kryssfanér
(plywood) av bjork med ursprung i Ryssland

(2020/C 342/02)

Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit emot ett klagomal enligt artikel 5 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frén linder som inte ar
medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundforordningen), i vilket det gors géllande att import av kryssfanér
(plywood) av bjork med ursprung i Ryssland dumpas och darmed véllar unionsindustrin skada (3).

1. Klagomal

Klagomadlet ingavs den 31 augusti 2020 av Woodstock Consortium (nedan kallad klaganden), som foretrader tvd unionspro-
ducenter som svarade fér mer dn 25 % av unionens sammanlagda produktion av kryssfanér (plywood) av bjork under
2019.

En icke-konfidentiell version av klagomalet och av analysen som visar i vilken grad det finns stod for klagomalet bland
unionsproducenterna finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att f ta del av. II avsnitt 5.6 i
detta tillkdnnagivande ges information om hur tillgdng fés till dessa drendehandlingar.

2. Undersokt produkt

Den produkt som ér foremél for denna undersokning ar kryssfanér (plywood), bestdende uteslutande av trafanérskikt som
vart och ett har en tjocklek av hogst 6 mm, med ytterskikt enligt KN-nummer 4412 33, med minst ett yttre skikt av
bjorktrd, med eller utan 6verdrag (nedan kallad kryssfanér (plywood) av bjork eller den undersokta produkten). Alla berorda
parter som Onskar limna uppgifter om produktdefinitionen maéste gora detta inom tio dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts (*).

3. Pistiende om dumpning

Den produkt som enligt klagomalet dumpas dr den undersokta produkten med ursprung i Ryssland (nedan kallat det berorda
landet), som for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer 4412 33 00 (Taric-nummer 4412 33 00 10). Dessa KN-
nummer och Taric-nummer nimns endast upplysningsvis.

Pastdendet om dumpning frén Ryssland grundas pd en jimforelse av forsaljningspriserna i Ryssland med exportpriserna
(fritt fabrik) f6r den undersokta produkten vid forsiljning till unionen. Dessutom tillhandaholl klaganden en jimforelse
mellan ett konstruerat normalvirde (tillverkningskostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra
allminna kostnader samt vinst) och exportpriset (fritt fabrik) pd den undersokta produkten nir den siljs pa export till
unionen.

Det framgdr av dessa jamforelser att de berdknade dumpningsmarginalerna 4r betydande f6r det berorda landet.

() EUTL 176, 30.6.2016,s. 21.

() Med den allminna termen "skada” avses bade visentlig skada, risk for visentlig skada eller avsevird forsening av etablerandet av en
industri i enlighet med artikel 3.1 i grundférordningen.

(®) Hanvisningar till offentliggdrandet av detta tillkinnagivande avser offentliggorandet av detta tillkinnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning.
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4. Pistdende om skada och orsakssamband

Klaganden har lagt fram bevisning till stod for att importen av den undersokta produkten fran det berorda landet har okat
totalt sett, bade i absoluta tal och uttryckt som marknadsandel.

Det framgar av den bevisning som klaganden lagt fram att importvolymen och priserna pd den importerade undersokta
produkten bl.a. har inverkat negativt p& unionsindustrins forsiljningsvolym, priser och marknadsandel, vilket i sin tur har
haft en negativ inverkan pa unionsindustrins ekonomiska situation.

5. Forfarande

Kommissionen har efter att ha informerat medlemsstaterna slagit fast att klagomalet har ingetts av unionsindustrin eller f6r
dess rikning och att bevisningen ir tillrdcklig for att motivera att ett forfarande inleds. Kommissionen inleder dirfor en
undersokning enligt artikel 5 i grundférordningen.

Syftet med undersokningen dr att faststdlla huruvida den undersokta produkten med ursprung i det berorda landet dumpas
och huruvida den dumpade importen har véllat unionsindustrin skada.

Genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/825 (), som tradde i kraft den 8 juni 2018 (modernisering-
spaketet for de handelspolitiska skyddsinstrumenten), infors betydande dndringar av de tidsramar och tidsfrister som
tidigare tillimpades i antidumpningsforfaranden. Tidsfristerna for berorda parter att ge sig till kdnna, sarskilt i det tidiga
skedet av en undersokning, har forkortats.

Kommissionen riktar ocksé parternas uppmirksamhet pé att det till f6ljd av covid-19-utbrottet har offentliggjorts ett
tillkdnnagivande () om covid-19-utbrottets potentiella konsekvenser fér antidumpnings- och antisubventionsunder-
sokningar.

5.1 Undersokningsperiod och skadeundersékningsperiod

Unders6kningen av dumpning och skada omfattar perioden frin och med den 1 juli 2019 till och med den 30 juni 2020
(nedan kallad undersokningsperioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som ir relevanta for bedomningen av
skada omfattar perioden frdn och med den 1 januari 2017 till och med slutet av undersokningsperioden (nedan kallad
skadeundersokningsperioden).

5.2 Synpunkter pd klagomdlet och inledandet av undersékningen

Alla berorda parter som 6nskar limna synpunkter pa klagomalet (inbegripet frdgor som ror skada och orsakssamband) eller
alla aspekter rorande inledandet av undersokningen (inklusive i vilken grad det finns stod for klagomalet) ska limna dessa
inom 37 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

En begiran om att bli hord rorande inledandet av unders6kningen ska limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

5.3 Forfarande for faststillande av dumpning

Exporterande tillverkare (°) av den undersokta produkten frdn det berdrda landet uppmanas att delta i kommissionens
undersokning.

5.3.1  Undersokning av exporterande tillverkare
5.3.1.1 Forfarande for att vilja ut vilka exporterande tillverkare som ska undersékas i Ryssland

a) Stickprovsforfarande

Eftersom ett stort antal exporterande tillverkare i det berdrda landet kan vara berorda av forfarandet och for att det
ska vara mojligt att slutfora undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora
ett urval genom att endast ldta ett begransat antal exporterande tillverkare ingd i undersokningen (s.k. stickprovs-
forfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomféras i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/825 av den 30 maj 2018 om andring av forordning (EU) 2016/1036 om skydd
mot dumpad import frdn linder som inte dr medlemmar i Europeiska unionen och férordning (EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 143, 7.6.2018, s. 1).

() Tillkinnagivande om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 for antidumpnings- och antisubventionsundersékningar, EUT C 86,
16.3.2020, s. 6.

() En exporterande tillverkare r ett foretag i det berdrda landet som tillverkar den undersékta produkten och exporterar den till
unionsmarknaden, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive narstdende foretag som dgnar sig &t tillverkning, inhemsk
forsaljning eller export av den undersokta produkten.
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For att kommissionen ska kunna avgéra om ett stickprovsforfarande dr nodvindigt och i sa fall gora ett urval
ombeds alla exporterande tillverkare, eller foretridare som agerar pa deras vignar, att limna de uppgifter om sitt/
sina foretag som anges i bilaga I till detta tillkdnnagivande till kommissionen inom sju dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts. Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi pé f6ljande adress: https://tron.trade.ec.
europa.eu/tron/tdi/fform/8e1f9816-e208-1e22-247b-408d0bf40db1 Information om atkomst till Tron finns i
avsnitten 5.6 och 5.8.

For att kommissionen ska fd de uppgifter den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de exporterande
tillverkarna kommer den dven att kontakta myndigheterna i Ryssland samt eventuellt alla kinda intresseorgani-
sationer for exporterande tillverkare.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av exporterande tillverkare komma att baseras pd
den storsta representativa exportvolym till unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som star till
forfogande. Kommissionen kommer, vid behov genom Rysslands myndigheter, att underritta alla kidnda
exporterande tillverkare i Ryssland, de ryska myndigheterna och intresseorganisationer for exporterande
tillverkare om vilka foretag som valts ut att ingd i urvalet.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som dr nodvindiga for att den ska kunna gora ett urval av exporterande
tillverkare kommer den att underratta berorda parter om huruvida de valts ut till att ingd i urvalet eller inte. De
exporterande tillverkare som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frageformuldr inom
30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Kommissionen kommer att gora en notering i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av
rorande urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pd urvalet ska limnas inom tre dagar efter
underrittelsen om urvalet.

Ett exemplar av frageformuldret for exporterande tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berérda
parter kan begdra att fd ta del av samt pd GD Handels webbplats https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?
id=2486)

Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av artikel 18 i grundforordningen ska exporterande tillverkare
som fyllt i bilaga I inom den angivna tidsfristen och samtyckt till att ingd i urvalet, men som inte har valts ut,
anses vara samarbetsvilliga (nedan kallade samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet). Utan
att det paverkar tillimpningen av avsnitt 5.3.1.1 b giller att importen fran de samarbetsvilliga exporterande
tillverkare som inte ingdr i urvalet inte far dldggas en antidumpningstull som verstiger den vigda genomsnittliga
dumpningsmarginal som faststallts for de exporterande tillverkare som ingdr i urvalet ().

b) Individuell dumpningsmarginal for exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet

De samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet kan i enlighet med artikel 17.3 i
grundférordningen begira att kommissionen faststiller individuella dumpningsmarginaler for dem. Exporterande
tillverkare som vill ansoka om en individuell dumpningsmarginal maste fylla i ett frdgeformuldr och, om inget
annat anges, ldmna in det korrekt ifyllt inom 30 dagar efter det att berdrda parter underrittats om urvalet. Ett
exemplar av frageformuliret for exporterande tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter
kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486)

Kommissionen kommer att undersoka om de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingér i urvalet kan
beviljas en individuell tull i enlighet med artikel 9.5 i grundférordningen.

Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet som begdr en individuell dumpningsmarginal bor
emellertid vara medvetna om att kommissionen 4ndé kan komma att besluta att inte faststilla ndgon sddan for
dem, t.ex. om antalet samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet 4r sé stort att en individuell
undersokning skulle bli orimligt betungande och forhindra att undersokningen avslutas i tid.

() Tenlighet med artikel 9.6 i grundforordningen ska kommissionen bortse fran varje noll- och minimimarginal och fran marginaler som
faststallts under de omstindigheter som avses i artikel 18.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/8e1f9816-e208-1e22-247b-408d0bf40db1
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/8e1f9816-e208-1e22-247b-408d0bf40db1
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
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5.3.2  Undersokning av icke-ndrstdende importorer (%) (°)

Icke-nirstdende importorer som importerar den undersokta produkten frin Ryssland till unionen uppmanas att delta i
denna undersokning.

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer kan vara berorda av forfarandet och for att det ska vara mojligt att
slutféra undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast
lata ett begrinsat antal icke-ndrstdende importorer ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande ar nodvandigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
icke-ndrstdende importorer, eller foretridare som agerar pa deras vignar, att limna de uppgifter om sitt eller sina foretag
som anges i bilagan till detta tillkinnagivande till kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts.

For att kommissionen ska fa de uppgifter den anser vara nédvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende
importorerna kan den dven komma att kontakta alla kinda intresseorganisationer for importorer.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av importorer komma att baseras pd den storsta
representativa forsiljningsvolym av den undersokta produkten i unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som
star till forfogande.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som dr nodvindiga for att den ska kunna gora ett urval kommer den att
underritta berorda parter om sitt beslut vad giller urvalet av importérer. Kommissionen kommer dven att gora en
notering i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av rorande urvalets sammansittning. Eventuella
synpunkter pa urvalet ska limnas inom tre dagar efter underrittelsen om urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser nddvindiga for sin undersokning kommer den att tillhandahélla
frageformulir till de icke-ndrstidende importorer som ingdr i urvalet. Dessa parter ska, om inget annat anges, limna in ett
besvarat frageformuldr inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frigeformuléret for importorer finns att tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begéra att fa ta
del av samt pd GD Handels webbplats: (https://trade.ec.europa.eutdi/case_details.cfm?id=2486).

5.4 Forfarande for faststillande av skada och undersékning av unionsproducenter

Faststdllandet av skada grundas pé faktisk bevisning och inbegriper en objektiv granskning av den dumpade importens
volym, dess inverkan pd priserna pd unionsmarknaden och dess inverkan pd unionsindustrin. For att kommissionen ska
kunna faststdlla om unionsindustrin lidit skada uppmanas unionsproducenterna av den undersokta produkten att delta i
kommissionens undersokning.

Eftersom ett stort antal unionsproducenter berors av forfarandet, och for att det ska vara mojligt att slutfora
undersokningen inom foreskriven tid, har kommissionen beslutat att gora ett urval genom att endast lta ett begrinsat
antal unionsproducenter ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomforas i
enlighet med artikel 17 i grundf6érordningen.

(®) Detta avsnitt omfattar endast importérer som inte dr ndrstiende till en exporterande tillverkare. Importorer som ér nirstaende till
exporterande tillverkare ska fylla i bilaga I till frageformuliret for dessa exporterande tillverkare. I enlighet med artikel 127 i
kommissionens genomférandefrordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler f6r genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen ska tva
personer anses vara nirstdende endast om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledamoter i den andra personens foretag, b) de ar
juridiskt erkinda kompanjoner i ndgon affirsverksamhet, ¢) de ir arbetsgivare och anstilld, d) en tredje part dger, kontrollerar eller
innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bdda personerna, e) en av dem
kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bida tvd kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g) de tillsammans
kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558).
Personer ska anses tillhora samma familj endast om de stér i ndgot av f6ljande forhallanden till varandra: i) man och hustru, i) fordlder
och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och
syskonbarn, vi) svirforilder och svirson eller svirdotter, vii) sviger och svigerska. I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller
en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rittskapacitet utan att vara juridisk
person (EUT L 269, 10.10.2013, s.1).

() De uppgifter som limnas av icke-nirstdende importorer fir dven anvindas for andra delar av denna undersokning 4n de som avser
faststdllande av dumpning.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
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Kommissionen har gjort ett preliminart urval av unionsproducenter. Narmare uppgifter finns i de drendehandlingar som
berorda parter kan begira att fa ta del av. Berrda parter uppmanas hirmed att limna synpunkter pad det prelimindra
urvalet. Dessutom ska 6vriga unionsproducenter, eller foretradare som agerar pa deras vdgnar, som anser att det finns skal
for att de bor ingd i urvalet kontakta kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.
Alla synpunkter pd det prelimindra urvalet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

Kommissionen kommer att underritta alla kinda producenter och/eller intresseorganisationer fér unionsproducenter om
vilka foretag som slutligen valts ut att ingd i urvalet.

De unionsproducenter som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformuldr inom 30 dagar
efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frageformuldret f6r unionsproducenter finns att tillga i de drendehandlingar som berorda parter kan begira
att f ta del av samt pd GD Handels webbplats: (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486).

5.5 Berirda parter

Berorda parter, sdsom exporterande tillverkare, unionsproducenter, importorer och deras intresseorganisationer, anviandare
och deras intresseorganisationer, fackforeningar och konsumentorganisationer, som vill delta i undersokningen maste forst
kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Exporterande tillverkare, unionsproducenter, importorer och intresseorganisationer som limnat uppgifter i enlighet med de
forfaranden som anges i avsnitten 5.3.1, 5.4 och 5.3.2 kommer att anses vara berdrda parter om det finns ett objektivt
samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Andra parter kommer att kunna delta i undersdkningen som berorda parter forst fran och med det att de gett sig till kinna
och endast under forutsittning att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersékta produkten.
Att anses som en berord part paverkar inte tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen.

De drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av finns att tillgd via Tron.tdi pa foljande adress: https://
tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI F6lj anvisningarna pa den sidan for att {3 tillgdng.

5.6 Majlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar
Alla berérda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar.

Begiran ska goras skriftligen och innehalla skilen till att parten 6nskar bli hord samt en sammanfattning av de frigor den
berdrda parten onskar ta upp vid horandet. Horandet kommer endast att behandla de frdgor som den berorda parten
skriftligen angett pd forhand.

Foljande tidsramar géller for horanden:

i.  Om horandet ska dga rum innan tidsfristen for inférandet av provisoriska atgarder 16per ut ska begdran goras inom
15 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts och horandet ska normalt sett 4ga rum inom 60
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

ii. Efter skedet med de provisoriska undersokningsresultaten ska en begiran goras inom fem dagar riknat frdn dagen
for utlimnande av de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet. Horandet ska normalt
sett 4ga rum inom 15 dagar efter dagen f6r utlimnandet eller for utfirdandet av informationsdokumentet.

iii. I skedet med de slutgiltiga undersokningsresultaten ska begiran goras inom tre dagar efter dagen for det slutliga
utlimnandet och horandet ska normalt sett 4ga rum inom den tidsfrist som faststéllts for att limna synpunkter pa
det slutliga utlimnandet. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska en begdran goras omedelbart
efter mottagandet av detta ytterligare slutliga utlimnande och hérandet ska normalt sett 4ga rum inom tidsfristen
for att limna synpunkter pa detta utlimnande.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens avdelningars ritt att bevilja horanden utanfor tidsfristerna i de fall
detta 4r motiverat eller kommissionens ritt att neka ett horande i de fall detta 4r motiverat. Om kommissionen nekar en
begidran om horande ska den berérda parten underrittas om skalen for detta.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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Horanden ska i princip inte anvdndas till att ligga fram faktiska uppgifter som dnnu inte forts till drendehandlingarna.
Berorda parter kan emellertid med hénsyn till god forvaltningspraxis och for att kommissionens avdelningar ska kunna
gora framsteg i sin undersokning alaggas att limna nya faktiska uppgifter efter ett horande.

5.7 Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frageformulir samt korrespondens

Uppgifter som ldmnas in till kommissionen inom ramen f6r en undersokning avseende handelspolitiska skyddsétgarder ska
inte vara upphovsrittsskyddade. Innan berérda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts
upphovsritt till kommissionen maste de begira sarskilt tillstdnd fran upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tilldter a)
kommissionen att anvinda dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att b) dessa
uppgifter och/eller dessa data lamnas till de parter som berors av undersokningen i en form som gor att de kan utéva sin
ratt till forsvar.

Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkinnagivande, besvarade frageformular och
korrespondens fran de berdrda parterna och for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling ska vara mérkta
"Sensitive” ('*). Parter som lamnar uppgifter inom ramen for denna undersokning uppmanas att ange skélen till att de begar
konfidentiell behandling.

Berorda parter som lamnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska markas "For inspection by interested parties”.
Sammanfattningen ska vara tillrickligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det
visentliga innehéllet i de konfidentiella uppgifterna.

Om en part som ldmnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begdran om konfidentiell behandling ar vilgrundad eller
inte ldmnar in en icke-konfidentiell ssmmanfattning i begdrt format och av begird kvalitet kan kommissionen komma att
lamna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga killor pa ett tillfredsstillande sitt kan visas att
uppgifterna ar riktiga.

Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstillningar, dven skannade fullmakter och intyganden, via TRON.
tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Genom att anvinda TRON.tdi eller e-post godkinner de berorda parterna de
regler som giller for elektroniska inlagor i dokumentet "KORRESPONDENS MED EUROPEISKA KOMMISSIONEN I
ARENDEN SOM ROR HANDELSPOLITISKA SKYDDSATGARDER” som finns p& webbplatsen for GD Handel: http://trade.
ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf De berorda parterna mdste uppge namn, adress, telefonnummer
och giltig e-postadress (fungerande officiell foretagsadress) och se till att e-posten lases varje dag. Nar kommissionen fatt
dessa kontaktuppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller e-post, sdvida de berdrda parterna
inte uttryckligen ber att fa alla dokument frdn kommissionen pa annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad
post krivs. For nirmare bestimmelser och information om korrespondens med kommissionen, inklusive de principer som
géller for inlagor via TRON.tdi och via e-post, bor berorda parter ta del av de kommunikationsanvisningar med berérda
parter som det hinvisas till ovan.

Kommissionens kontaktuppgifter:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bryssel

BELGIEN

E-post:

For dumpningsrelaterade fragor:
TRADE-AD-672-PLYWOOD-DUMPING®ec.europa.eu
For skaderelaterade fragor och fragor som giller unionens intresse:

TRADE-AD-672-PLYWOOD-INJURY@ec.europa.eu

(") Ett dokument mirkt "Sensitive” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allminna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det ar dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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6. Tidsplan f6r undersokningen

I enlighet med artikel 6.9 i grundforordningen ska undersokningen om mojligt avslutas inom 13 manader och under alla
omstandigheter inom 14 ménader efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. I enlighet med artikel 7.1 i
grundférordningen kan provisoriska tgdrder normalt sett inforas senast sju ménader, och under alla omstindigheter
senast dtta médnader, efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 19a i grundférordningen ska kommissionen limna information om planerat inférande av
provisoriska tullar fyra veckor innan provisoriska tullar infors. Berorda parter ska ha tre arbetsdagar pd sig for att
skriftligen ldimna synpunkter pd berdkningarnas riktighet.

Nir kommissionens avsikt ar att inte infora provisoriska tullar utan att fortsitta undersokningen ska berorda parter fyra
veckor fore utgdngen av den tidsfrist for inforandet av provisoriska tullar som anges i artikel 7.1 i grundférordningen
genom ett informationsdokument underréttas om att tullar inte kommer att inforas.

Berorda parter ska, om inget annat anges, ha 15 arbetsdagar pd sig for att skriftligen limna synpunkter pa de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet och tio dagar pa sig for att skriftligen ldimna synpunkter pd
slutgiltiga undersokningsresultaten. I tillimpliga fall kommer ytterligare slutliga utlimnanden att specificera tidsfristen for
berdrda parter att skriftligen limna synpunkter.

7. Inlimnande av uppgifter

Berorda parter kan som regel endast limna uppgifter inom de tidsfrister som anges i avsnitten 5 och 6 i detta
tillkdnnagivande. For inlimnandet av eventuella andra uppgifter som inte omfattas av dessa avsnitt giller foljande
tidsramar:

i. Om inte annat anges ska alla uppgifter for skedet med de provisoriska undersokningsresultaten limnas in inom 70
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

ii. Om inte annat anges ska berorda parter inte limna nya faktiska uppgifter efter det att tidsfristen for att limna
synpunkter pd utlimnandet av de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet i skedet
med de provisoriska undersokningsresultaten 1opt ut. Efter denna tidsfrist far berorda parter endast limna in nya
faktiska uppgifter under forutsittning att de kan visa att sddana nya faktiska uppgifter 4r nodvindiga for att
motbevisa pdstdenden som framforts av andra berdrda parter samt forutsatt att dessa nya faktiska uppgifter kan
kontrolleras inom den tid som stér till forfogande for att undersokningen ska kunna avslutas i tid.

iii. For att undersokningen ska kunna slutforas inom de faststillda tidsfristerna kommer kommissionen inte att beakta
inlagor frdn berdrda parter som limnas efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det slutliga
utlimnandet eller, i tillimpliga fall, efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det ytterligare slutliga
utlimnandet.

8. Maojlighet att limna synpunkter pd andra parters inlagor

For att garantera berorda parters ritt till forsvar bor dessa ha mojlighet att limna synpunkter pa de uppgifter som limnats
av andra berorda parter. De far endast yttra sig om fragor som tagits upp i andra ber6rda parters inlagor och kan inte ta upp
ndgra nya fragor.

Nar det galler sddana synpunkter giller f6ljande tidsfrister:

i. Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berdrda parter innan tidsfristen for inférandet av provisoriska
atgarder loper ut ska, om inget annat anges, limnas senast den 75:e dagen efter det att detta tillkinnagivande har
offentliggjorts.

ii. Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berérda parter till foljd av utlimnande av de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det
att tidsfristen for att limna synpunkter pd de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet
lopt ut.

iii. Synpunkter pa de uppgifter som ldimnats av andra berdrda parter till {6ljd av det slutliga utlimnandet ska, om inget
annat anges, limnas inom tre dagar efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pé det slutliga utlimnandet lopt
ut. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska synpunkter pa de uppgifter som limnats av andra
berdrda parter till foljd av detta utlimnande, om inget annat anges, limnas inom en dag efter det att tidsfristen for
att limna synpunkter pé detta utlimnande 16pt ut.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens ratt att begara ytterligare uppgifter frdn berérda parter i de fall detta
ar motiverat.



14.10.2020 Europeiska unionens officiella tidning C 342/9

9. Forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande

Det dr mojligt att begdra forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande endast under sirskilda
omstindigheter och en sddan begiran kommer endast att beviljas om den &r vilmotiverad. En eventuell forlingning av
tidsfristen for att besvara frageformuldr kommer vanligtvis att vara begrinsad till tre dagar och i regel till maximalt sju
dagar. Vad giller tidsfristerna for inlimnande av andra uppgifter som anges i detta tillkdnnagivande ska forlingningar av
dessa vara begrinsade till tre dagar, sdvida det inte kan pavisas att det foreligger sarskilda omstindigheter.

10. Bristande samarbete

Om en berord part vagrar att ge tillgdng till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i
betydande utstrickning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i grundférordningen provisoriska eller slutgiltiga,
positiva eller negativa avgoranden triffas pa grundval av tillgangliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahéllit oriktiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan
beaktande och tillgangliga uppgifter kan anvindas i stallet.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena dirfor i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgdngliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for den berérda
parten 4n om denna hade samarbetat.

Underldtenhet att 1dmna svar i datoriserad form ska inte anses utgora bristande samarbete, under forutsittning att den
berdrda parten kan visa att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att limna svar pa det
sitt som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

11. Forhorsombud

De berorda parterna kan begira att forhorsombudet f6r handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhorsombudet behandlar
ansokningar om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument, ansokningar om
forlingning av tidsfrister och alla andra ansokningar rorande berorda parters eller tredje parters rétt till forsvar som kan
uppkomma under forfarandets gang.

Forhorsombudet kan anordna ett hérande och agera som medlare mellan den eller de berérda parterna och kommissionens
avdelningar for att sikra att de berorda parterna har mojlighet att till fullo utéva sin ritt till forsvar. En begdran om att bli
hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehélla skilen till att parten 6nskar bli hord. Forhorsombudet kommer
att prova skilen for begdran. Dessa horanden bor endast anordnas om fragan inte 16sts med kommissionens avdelningar i
vederborlig ordning.

Varje begdran maste limnas i god tid och sa snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pa ett korrekt stt. I
detta syfte ska ber6rda parter begira att forhérsombudet ingriper sd snart som mojligt efter det att den hidndelse som
motiverar ett ingripande intréffat. I princip ska de tidsramar som faststills i avsnitt 5.6 for att begdra att bli hord av
kommissionens avdelningar pd motsvarande sitt vara tillimpliga pa varje begiran om att bli hord av forhérsombudet. Nir
en begiran om att bli hord limnas utanfor de tillimpliga tidsramarna kommer forhorsombudet dven att undersoka
orsakerna till den sena begiran, vilken typ av fragor som tas upp och vilken inverkan dessa frdgor har pa ritten till forsvar,
med vederborlig hdnsyn tagen till nodvindigheten av att sikerstilla en god forvaltning och av att kunna slutfora
undersokning i tid.

Mer information och kontaktuppgifter finns pa férhérsombudets webbsidor pd GD Handels webbplats: http://ec.europa.euf
trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

12. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens ging kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (*).

Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter inom
ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: http://ec.curopa.eu/trade/policy/
accessing-markets/trade-defence/

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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BILAGA

O
O

(Kryssa fér det alternativ som géller)

Version "Sensitive”

Version "For inspection by interested
parties”

ANTIDUMPNINGSFORFARANDE BETRAFFANDE IMPORT AV KRYSSFANER (PLYWOOD) AV BJORK

MED URSPRUNG | RYSSLAND

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Detta formular &r avsett att hjalpa icke-narstdende importérer att Iamna de uppgifter for stickprovsfoérfarandet

som avses i punkt 5.3.2 i tillkdnnagivandet om inledande.

Bade versionen markt "Sensitive” (version med kansliga uppgifter) och versionen méarkt *For inspection by
interested parties” (version som berdrda parter kan begara att fa ta del av) ska ld&mnas in till kommissionen i

enlighet med tillkdnnagivandet om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER

Fylli féljande uppgifter om féretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-postadress:

Telefonnummer

Foretagets webbplats

Momsregistreringsnummer

Foretagets registreringsnummer

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge foretagets totala omséttning i euro samt omsattning och vikt fér importen till unionen samt foér
aterforsaljningen pa unionsmarknaden efter import fran Ryssland under undersdkningsperioden (1 juli 2019-
30 juni 2020) av kryssfanér (plywood) av bjérk enligt definitionen i tillkdnnagivandet om inledande.

Volym i ton

Volym i mé Vérde i euro

Foretagets totala omséttning i euro

Féretagets totala omsattning fér den undersékta
produkten i euro

Import av den undersokta produkten med ursprung i
Ryssland till unionen

Import av den undersdkta produkten till unionen (alla
ursprung)

Aterfdrséiljning pa unionsmarknaden efter importen
fran Ryssland av den undersokta produkten
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET (')

Redogér fér den verksamhet som bedrivs av féretaget och alla narstaende féretag (ange namn och i vilket
forhallande de star till féretaget). Ange om de &gnar sig at tillverkning och/eller férsaljning (pa export och/eller
pa hemmamarknaden) av den undersékta produkten. Det kan till exempel réra sig om inkdp av, tillverkning pa
entreprenad av, bearbetning av eller handel med den undersékta produkten.

Agnar sig at tillverkning

Foéretagets namn och adress Férhallande Verksamhet och/eller forsaljning (J/N)

4. OVRIGA UPPGIFTER
Lamna évriga relevanta uppgifter som féretaget anser kunna vara kommissionen till hjalp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att lamna ovanstaende uppgifter samtycker féretaget till att eventuellt inga i urvalet. Om féretaget véljs
ut for att ingd i urvalet, innebar detta att foretaget maste besvara ett frdgeformulér och tillata att svaren
kontrolleras pa plats. Om féretaget uppger att det inte samtycker till att inga i urvalet anses det inte ha
samarbetat i undersdkningen. Kommissionen kommer att grunda sina avgéranden betraffande icke-
samarbetsvilliga importérer pa tillgangliga uppgifter, vilket kan leda till att resultatet blir mindre gynnsamt for
féretaget &n om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:
Datum:

(") Tenlighet med artikel 127 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen ska tva personer anses vara ndrstdende endast om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledamoter i den andra
personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner i nigon affirsverksamhet, c) de dr arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part dger, kontrollerar eller innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, e) en av dem kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bdda tva kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g)
de tillsammans kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 558). Personer ska anses tillhora samma familj endast om de str i nigot av foljande forhéllanden till varandra: i) man och hustru, ii)
fordlder och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och
syskonbarn, vi) svirfordlder och svirson eller svardotter, vii) sviger och svigerska. I enlighet med artikel 5.4 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller
en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juridisk
person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Tillkinnagivande om inledande av ett antidumpningsforfarande betriffande import av
monoetylenglykol med ursprung i Férenta staterna och Konungariket Saudiarabien

(2020/C 342/03)

Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit emot ett klagomal enligt artikel 5 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frin linder som inte ir
medlemmar i Europeiska unionen () (nedan kallad grundférordningen), i vilket det gors gillande att import av
monetylenglykol med ursprung i Forenta staterna och Konungariket Saudiarabien dumpas och dirmed vallar
unionsindustrin skada (%).

1. Klagomal

Klagomalet ingavs den 31 augusti 2020 av Defence Committee of European MEG Producers (nedan kallad klaganden) sisom
foretradare for tillverkare som svarar for mer dn 25 % av unionens sammanlagda produktion av monoetylenglykol.

En icke-konfidentiell version av klagomalet och av analysen som visar i vilken grad det finns stod for klagomalet bland
unionsproducenterna finns att tillga i de drendehandlingar som ber6rda parter kan begdra att fd ta del av. I avsnitt 5.6 i
detta tillkdnnagivande ges information om hur tillgdng fas till dessa drendehandlingar.

2. Undersokt produkt

Den produkt som édr foremdl for denna undersokning 4r monoetylenglykol (nuvarande EG-nummer 203-473-3) (nedan
kallad den undersokta produkten).

Alla berorda parter som 6nskar lamna uppgifter om produktdefinitionen maste gora detta inom tio dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts ().

3. Pistiende om dumpning

Den produkt som enligt klagomalet dumpas dr den undersokta produkten med ursprung i Forenta staterna och
Konungariket Saudiarabien (nedan kallade de berdrda linderna) som for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer
ex 2905 31 00 (Taric-nummer 2905 31 00 10) Dessa KN-nummer och Taric-nummer nimns endast upplysningsvis.

— Forenta staterna

Pastdendet om dumpning frdn Forenta staterna grundas pé en jamforelse av forsdljningspriserna i Forenta staterna med
exportpriserna (fritt fabrik) for den undersokta produkten vid forsiljning for export till unionen.

Det framgdr av dessa jamforelser att de berdknade dumpningsmarginalerna 4r betydande for Forenta staterna.
— Konungariket Saudiarabien

Pistdendet om dumpning frin Konungariket Saudiarabien grundar sig ocksd pd en jamforelse mellan ett konstruerat
normalvirde (tillverkningskostnader, forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt vinst)
och exportpriset (fritt fabrik) pa den undersokta produkten nir den siljs pd export till unionen.

Det framgdr av denna jamforelse att de berdknade dumpningsmarginalerna dr betydande for Konungariket Saudiarabien.

4. Pistdende om skada och orsakssamband

Klaganden har lagt fram bevisning till stod for att importen av den unders6kta produkten frin de berorda linderna har okat
totalt sett, bade i absoluta tal och uttryckt som marknadsandel.

Det framgar av den bevisning som klaganden lagt fram att importvolymen och priserna pa den importerade undersokta
produkten bla. har inverkat negativt p& unionsindustrins forsiljningsvolym, priser och marknadsandel, vilket i sin tur har
haft en negativ inverkan pa unionsindustrins resultat 6verlag och dess ekonomiska situation.

() EUTL 176, 30.6.2016,s. 21.

() Med den allminna termen "skada” avses bade visentlig skada, risk for visentlig skada eller avsevird forsening av etablerandet av en
industri i enlighet med artikel 3.1 i grundférordningen.

(®) Hanvisningar till offentliggdrandet av detta tillkinnagivande avser offentliggorandet av detta tillkinnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning.



14.10.2020 Europeiska unionens officiella tidning C 342/13

5. Forfarande

Kommissionen har efter att ha informerat medlemsstaterna slagit fast att klagomalet har ingetts av unionsindustrin eller for
dess rikning och att bevisningen ar tillricklig for att motivera att ett forfarande inleds. Kommissionen inleder dirfor en
undersokning enligt artikel 5 i grundférordningen.

Syftet med undersokningen ar att faststilla huruvida den undersokta produkten med ursprung i det berorda landet dumpas
och huruvida den dumpade importen har vallat unionsindustrin skada.

Om s visar sig vara fallet kommer man att undersoka huruvida inférandet av dtgdrder inte strider mot unionens intresse
enligt artikel 21 i grundférordningen.

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/825 (%), som trddde i kraft den 8 juni 2018 (modernisering-
spaketet for de handelspolitiska skyddsinstrumenten), infors betydande dndringar av de tidsramar och tidsfrister som
tidigare tillimpades i antidumpningsforfaranden. Tidsfristerna for berorda parter att ge sig till kiinna, sdrskilt i det tidiga
skedet av en undersokning, har forkortats.

Kommissionen riktar ocksd parternas uppmirksamhet pd att det till f6ljd av covid-19-utbrottet har offentliggjorts ett
tillkdnnagivande () om covid-19-utbrottets potentiella konsekvenser for antidumpnings- och antisubventionsunder-
sokningar.

5.1 Undersokningsperiod och skadeundersokningsperiod

Unders6kningen av dumpning och skada omfattar perioden frdn och med den 1 juli 2019 till och med den 30 juni 2020
(nedan kallad undersokningsperioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som ar relevanta f6r bedomningen av
skada omfattar perioden frdn och med den 1 januari 2017 till och med slutet av undersokningsperioden (nedan kallad
skadeundersokningsperioden).

5.2 Synpunkter pd klagomalet och inledandet av undersékningen

Alla berorda parter som onskar limna synpunkter pa klagomalet (inbegripet fragor som ror skada och orsakssamband) eller
alla aspekter rorande inledandet av undersokningen (inklusive i vilken grad det finns stod for klagomalet) ska limna dessa
inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

En begiran om att bli hord rorande inledandet av unders6kningen ska limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

5.3 Forfarande for faststillande av dumpning

Exporterande tillverkare (%) av den undersokta produkten frdn det berdrda landet uppmanas att delta i kommissionens
undersokning.

5.3.1  Undersokning av exporterande tillverkare

5.3.1.1 Forfarande for att vilja ut vilka exporterande tillverkare som ska undersokas i Forenta
staterna och Konungariket Saudiarabien

a) Stickprovsforfarande

Eftersom ett stort antal exporterande tillverkare i de berorda linderna kan vara berorda av forfarandet och for att det ska
vara mojligt att slutfora undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval
genom att endast lita ett begrinsat antal exporterande tillverkare ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande).
Stickprovsforfarandet kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundf6érordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr noédvindigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
exporterande tillverkare, eller foretridare som agerar pd deras vidgnar, att limna de uppgifter om sitt/sina foretag som
anges i bilaga I till detta tillkinnagivande till kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkinnagivande har
offentliggjorts.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/825 av den 30 maj 2018 om andring av forordning (EU) 2016/1036 om skydd
mot dumpad import frdn linder som inte dr medlemmar i Europeiska unionen och férordning (EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 143, 7.6.2018, s. 1).

() Tillkinnagivande om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 f6r antidumpnings- och antisubventionsundersékningar (EUT C 86,
16.3.2020, s. 6).

() En exporterande tillverkare r ett foretag i det berdrda landet som tillverkar den undersékta produkten och exporterar den till
unionsmarknaden, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive narstdende foretag som dgnar sig &t tillverkning, inhemsk
forsaljning eller export av den undersokta produkten.
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Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi pa foljande adress:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/1c069b94-6437-c707-53fe-060752b51199
Information om dtkomst till Tron finns i avsnitten 5.6 och 5.8.

For att kommissionen ska fd de uppgifter den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de exporterande
tillverkarna kommer den dven att kontakta myndigheterna i Forenta staterna och Konungariket Saudiarabien samt
eventuellt alla kinda intresseorganisationer for exporterande tillverkare.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av exporterande tillverkare komma att baseras pé den
storsta representativa exportvolym till unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som star till forfogande.
Kommissionen kommer, vid behov genom Forenta staternas och Konungariket Saudiarabiens myndigheter, att underritta
alla kdnda exporterande tillverkare, Forenta staternas och Konungariket Saudiarabiens myndigheter och intresseorgani-
sationer for exporterande tillverkare om vilka foretag som valts ut att ingd i urvalet.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som dr nodvindiga for att den ska kunna gora ett urval av exporterande
tillverkare kommer den att underritta berorda parter om huruvida de valts ut till att ingd i urvalet eller inte. De
exporterande tillverkare som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformulir inom 30 dagar
efter det att de har underrittats om urvalet.

Kommissionen kommer att gora en notering i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att {3 ta del av rorande
urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pa urvalet ska limnas inom tre dagar efter underrittelsen om urvalet.

Ett exemplar av frageformuliret for exporterande tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan
begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485).

Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av artikel 18 i grundforordningen ska exporterande tillverkare som fyllt
i bilaga I inom den angivna tidsfristen och samtyckt till att ingd i urvalet, men som inte har valts ut, anses vara
samarbetsvilliga (nedan kallade samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet). Utan att det paverkar
tillimpningen av avsnitt 5.3.1.1 b giller att importen frén de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingér i
urvalet inte fir dliggas en antidumpningstull som overstiger den vigda genomsnittliga dumpningsmarginal som faststllts
for de exporterande tillverkare som ingdr i urvalet ().

b) Individuell dumpningsmarginal for exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet

De samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet kan i enlighet med artikel 17.3 i grundforordningen
begira att kommissionen faststiller individuella dumpningsmarginaler for dem. Exporterande tillverkare som vill ansoka
om en individuell dumpningsmarginal maste fylla i ett frdgeformuldr och, om inget annat anges, limna in det korrekt ifyllt
inom 30 dagar efter det att berérda parter underrittats om urvalet. Ett exemplar av frigeformuliret for exporterande
tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fd ta del av samt pd GD Handels
webbplats (https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485).

Kommissionen kommer att undersoka om de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingér i urvalet kan beviljas
en individuell tull i enlighet med artikel 9.5 i grundférordningen.

Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet som begir en individuell dumpningsmarginal bor
emellertid vara medvetna om att kommissionen dnd4 kan komma att besluta att inte faststilla ndgon sidan for dem, t.ex.
om antalet samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet ar sd stort att en individuell undersdkning
skulle bli orimligt betungande och forhindra att unders6kningen avslutas i tid.

() Tenlighet med artikel 9.6 i grundforordningen ska kommissionen bortse fran varje noll- och minimimarginal och fran marginaler som
faststallts under de omstindigheter som avses i artikel 18.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/1c069b94-6437-c707-53fe-060752b51199
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485
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5.3.2  Undersokning av icke-ndrstdende importorer (%) (°)

Icke-ndrstdende importorer som importerar den undersokta produkten frin Forenta staterna och Konungariket
Saudiarabien till unionen uppmanas att delta i denna undersékning.

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer kan vara berorda av forfarandet och for att det ska vara mojligt att
slutféra undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast
lata ett begrdnsat antal icke-ndrstdende importorer ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr nodvindigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
icke-nirstdende importorer, eller foretrddare som agerar pa deras vignar, att limna de uppgifter om sitt eller sina foretag
som anges i bilagan till detta tillkinnagivande till kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts.

For att kommissionen ska fi de uppgifter den anser vara nédvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende
importorerna kan den dven komma att kontakta alla kinda intresseorganisationer for importorer.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av importorer komma att baseras pd den storsta
representativa forsiljningsvolym av den undersokta produkten i unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som
stér till forfogande.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som dr nodvindiga for att den ska kunna gora ett urval kommer den att
underritta berorda parter om sitt beslut vad giller urvalet av importorer. Kommissionen kommer dven att gora en
notering i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av rérande urvalets sammansittning. Eventuella
synpunkter pé urvalet ska limnas inom tre dagar efter underrittelsen om urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser nodvindiga for sin undersokning kommer den att tillhandahélla
frageformulir till de icke-ndrstdende importorer som ingér i urvalet. Dessa parter ska, om inget annat anges, limna in ett
besvarat frageformuldr inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frgeformuléret for importérer finns att tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begéra att {3 ta
del av samt pd GD Handels webbplats: (https://trade.ec.europa.cuftdi/case_details.cfm?id=2485).

5.4 Forfarande for faststillande av skada och undersokning av unionsproducenter

Faststillandet av skada grundas pé faktisk bevisning och inbegriper en objektiv granskning av den dumpade importens
volym, dess inverkan pd priserna pd unionsmarknaden och dess inverkan pé unionsindustrin. For att kommissionen ska
kunna faststdlla om unionsindustrin lidit skada uppmanas unionsproducenterna av den undersokta produkten att delta i
kommissionens undersokning.

Eftersom ett stort antal unionsproducenter berors av forfarandet, och for att det ska vara mojligt att slutfora
undersokningen inom foreskriven tid, har kommissionen beslutat att gora ett urval genom att endast lata ett begransat
antal unionsproducenter ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomforas i
enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

() Detta avsnitt omfattar endast importorer som inte dr nérstdende till en exporterande tillverkare. Importorer som ar narstdende till
exporterande tillverkare ska fylla i bilaga I till frageformuldret for dessa exporterande tillverkare. I enlighet med artikel 127 i
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler for genomforande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en tullkodex for unionen ska tva
personer anses vara narstdende endast om a) de tillhor ledningen eller 4r styrelseledamoter i den andra personens foretag, b) de ar
juridiskt erkinda kompanjoner i ndgon affirsverksamhet, c) de ar arbetsgivare och anstilld, d) en tredje part dger, kontrollerar eller
innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberittigande aktier eller andelar hos bada personerna, e) en av dem
kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bada tvd kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g) de tillsammans
kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558).
Personer ska anses tillhora samma familj endast om de star i ndgot av foljande forhallanden till varandra: i) man och hustru, ii) fordlder
och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och
syskonbarn, vi) svirfordlder och svirson eller svardotter, vii) sviger och svdgerska. I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller
en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juridisk
person (EUTL 269, 10.10.2013, s. 1).

() De uppgifter som limnas av icke-nirstdende importorer fir dven anvindas for andra delar av denna undersokning 4n de som avser
faststdllande av dumpning.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485
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Kommissionen har gjort ett preliminart urval av unionsproducenter. Narmare uppgifter finns i de drendehandlingar som
berorda parter kan begira att f ta del av. Berorda parter uppmanas harmed att limna synpunkter pd det prelimindra
urvalet. Dessutom ska 6vriga unionsproducenter, eller foretrddare som agerar pa deras vdgnar, som anser att det finns skal
for att de bor ingd i urvalet kontakta kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.
Alla synpunkter pd det preliminira urvalet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

Kommissionen kommer att underritta alla kidnda producenter och/eller intresseorganisationer for unionsproducenter om
vilka foretag som slutligen valts ut att ingd i urvalet.

De unionsproducenter som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformuldr inom 30 dagar
efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frdgeformuliret f6r unionsproducenter finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begéra
att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats: (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485).

5.5 Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om dumpning och dédrav foljande skada konstateras kommer det att fattas ett beslut i enlighet med artikel 21 om huruvida
inférandet av antidumpningsétgirder inte skulle strida mot unionens intresse. Unionsproducenter, importorer och deras
intresseorganisationer, anvindare och deras intresseorganisationer, fackforeningar samt konsumentorganisationer
uppmanas att limna uppgifter till kommissionen om unionens intresse. Konsumentorganisationer som vill delta i
undersokningen maéste kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta
produkten.

Uppgifter rérande bedomningen av unionens intresse mdste, om inget annat anges, limnas inom 37 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts. Dessa uppgifter kan limnas antingen i valfritt format eller i ett frigeformular utarbetat
av kommissionen. Ett exemplar av frigeformuléren, inklusive frigeformuliret f6r anvindare av den undersokta produkten,
finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats: (https://
trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2485). De uppgifter som limnas i enlighet med artikel 21 kommer endast att
beaktas om de vid inlimnandet atfoljs av styrkande handlingar.

5.6 Berirda parter

Berorda parter, sasom exporterande tillverkare, unionsproducenter, importorer och deras intresseorganisationer, anvandare
och deras intresseorganisationer, fackforeningar och konsumentorganisationer, som vill delta i undersokningen maste forst
kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Exporterande tillverkare, unionsproducenter, importorer och intresseorganisationer som limnat uppgifter i enlighet med de
forfaranden som anges i avsnitten 5.3.1, 5.3.2 och 5.4 kommer att anses vara berorda parter om det finns ett objektivt
samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Andra parter kommer att kunna delta i undersokningen som berorda parter forst frin och med det att de gett sig till kdnna
och endast under forutsittning att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersékta produkten.

Att anses som en berord part paverkar inte tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen.

De drendehandlingar som berorda parter kan begidra att f3 ta del av finns att tillgd via Tron.tdi pa foljande adress: https:/|
tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. F6lj anvisningarna pé den sidan for att fa tillgdng ().

5.7 Majlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

Alla berérda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar.

Begiran ska goras skriftligen och innehalla skilen till att parten onskar bli hord samt en sammanfattning av de frigor den
berorda parten onskar ta upp vid horandet. Horandet kommer endast att behandla de frigor som den berérda parten

skriftligen angett pd forhand.

(") Vid tekniska problem, kontakta Trade Service Desk per e-post trade-service-desk@ec.europa.eu eller pa telefon +32 22979797.
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Foljande tidsramar géller for horanden:

i.  Om horandet ska dga rum innan tidsfristen f6r inforandet av provisoriska tgarder 16per ut ska begiran goras inom
15 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts och horandet ska normalt sett 4ga rum inom 60
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

ii. Efter skedet med de provisoriska undersokningsresultaten ska en begdran goras inom fem dagar riknat fran dagen
for utlimnande av de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet. Horandet ska normalt
sett d4ga rum inom 15 dagar efter dagen f6r utlimnandet eller for utfirdandet av informationsdokumentet.

iii. I skedet med de slutgiltiga undersokningsresultaten ska begiran goras inom tre dagar efter dagen for det slutliga
utlimnandet och horandet ska normalt sett 4ga rum inom den tidsfrist som faststallts for att limna synpunkter pd
det slutliga utlimnandet. Om det férekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska en begiran géras omedelbart
efter mottagandet av detta ytterligare slutliga utlimnande och hérandet ska normalt sett dga rum inom tidsfristen
for att liamna synpunkter pa detta utlimnande.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens avdelningars ritt att bevilja horanden utanfér tidsfristerna i de fall
detta 4r motiverat eller kommissionens ritt att neka ett horande i de fall detta 4r motiverat. Om kommissionen nekar en
begdran om horande ska den berorda parten underrittas om skilen for detta.

Horanden ska i princip inte anvindas till att ligga fram faktiska uppgifter som dnnu inte forts till drendehandlingarna.
Berorda parter kan emellertid med hénsyn till god forvaltningspraxis och for att kommissionens avdelningar ska kunna
gora framsteg i sin undersokning dldggas att limna nya faktiska uppgifter efter ett horande.

5.8 Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frageformulir samt korrespondens

Uppgifter som ldmnas in till kommissionen inom ramen f6r en undersokning avseende handelspolitiska skyddsétgarder ska
inte vara upphovsrittsskyddade. Innan berérda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts
upphovsritt till kommissionen mdste de begdra sarskilt tillstdnd frdn upphovsrattsinnehavaren som uttryckligen tillater a)
kommissionen att anvinda dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att b) dessa
uppgifter och/eller dessa data lamnas till de parter som berors av undersokningen i en form som gor att de kan utéva sin
rétt till forsvar.

Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkdnnagivande, besvarade frageformulir och
korrespondens frin de berorda parterna och for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling ska vara markta
”Sensitive” (''). Parter som limnar uppgifter inom ramen for denna undersékning uppmanas att ange skalen till att de begar
konfidentiell behandling.

Ber6rda parter som lamnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen 4ven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska mirkas “For inspection by interested parties”.
Sammanfattningen ska vara tillrickligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det
vasentliga innehéllet i de konfidentiella uppgifterna.

Om en part som ldmnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begaran om konfidentiell behandling ar vilgrundad eller
inte limnar in en icke-konfidentiell ssmmanfattning i begirt format och av begird kvalitet kan kommissionen komma att
lamna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga killor pa ett tillfredsstillande sitt kan visas att
uppgifterna ar riktiga.

Ber6rda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstallningar, dven skannade fullmakter och intyganden, via TRON.
tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Genom att anvinda TRON.tdi eller e-post godkinner de berorda parterna de
regler som giller for elektroniska inlagor i dokumentet "ZKORRESPONDENS MED EUROPEISKA KOMMISSIONEN 1
ARENDEN SOM ROR HANDELSPOLITISKA SKYDDSATGARDER” som finns p& webbplatsen for GD Handel: http://trade.
ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf. De berdrda parterna mdste uppge namn, adress, telefonnummer
och giltig e-postadress (fungerande officiell foretagsadress) och se till att e-posten lases varje dag. Nir kommissionen fatt
dessa kontaktuppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller e-post, savida de ber6rda parterna
inte uttryckligen ber att fa alla dokument frin kommissionen pa annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad
post kravs. For nirmare bestimmelser och information om korrespondens med kommissionen, inklusive de principer som
géller inlagor via TRON.tdi och via e-post, bor berorda parter ta del av de kommunikationsanvisningar med ber6rda parter
som det hinvisas till ovan.

(") Ett dokument mirkt "Sensitive” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allminna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det ar dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Kommissionens kontaktuppgifter:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bryssel

BELGIEN

E-post:

For dumpningsrelaterade frdgor:
TRADE-AD671-MEG-DUMPING@ec.europa.eu

For skaderelaterade fragor och frigor som giller unionens intresse:

TRADE-AD671-MEG-INJURY®@ec.europa.eu

6. Tidsplan for undersokningen

I enlighet med artikel 6.9 i grundférordningen ska undersokningen om méjligt avslutas inom 13 médnader och under alla
omstindigheter inom 14 mdnader efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. I enlighet med artikel 7.1 i
grundférordningen kan provisoriska tgdrder normalt sett inforas senast sju ménader, och under alla omstindigheter
senast dtta médnader, efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 19a i grundférordningen ska kommissionen limna information om planerat inférande av
provisoriska tullar fyra veckor innan provisoriska tullar infors. Berorda parter ska ha tre arbetsdagar pd sig for att
skriftligen limna synpunkter pa berakningarnas riktighet.

Nar kommissionens avsikt dr att inte infora provisoriska tullar utan att fortsitta undersokningen ska berorda parter fyra
veckor fore utgdngen av den tidsfrist for inforandet av provisoriska tullar som anges i artikel 7.1 i grundforordningen
genom ett informationsdokument underrittas om att tullar inte kommer att inforas.

Berorda parter ska, om inget annat anges, ha 15 arbetsdagar pd sig for att skriftligen ldimna synpunkter pa de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet och tio dagar pa sig for att skriftligen limna synpunkter pé
slutgiltiga undersokningsresultaten. I tillimpliga fall kommer ytterligare slutliga utlimnanden att specificera tidsfristen for
berorda parter att skriftligen limna synpunkter.

7. Inlimnande av uppgifter

Berorda parter kan som regel endast limna uppgifter inom de tidsfrister som anges i avsnitten 5 och 6 i detta
tillkdnnagivande. For inlimnandet av eventuella andra uppgifter som inte omfattas av dessa avsnitt giller foljande
tidsramar:

i. Om inte annat anges ska alla uppgifter for skedet med de provisoriska undersokningsresultaten limnas in inom 70
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

ii. Om inte annat anges ska berorda parter inte limna nya faktiska uppgifter efter det att tidsfristen for att limna
synpunkter pd utlimnandet av de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet i skedet
med de provisoriska undersokningsresultaten 1opt ut. Efter denna tidsfrist fir berorda parter endast limna in nya
faktiska uppgifter under forutsittning att de kan visa att sddana nya faktiska uppgifter ar nodvindiga for att
motbevisa pastdenden som framforts av andra berdrda parter samt forutsatt att dessa nya faktiska uppgifter kan
kontrolleras inom den tid som stér till forfogande for att undersokningen ska kunna avslutas i tid.

iif. For att unders6kningen ska kunna slutforas inom de faststillda tidsfristerna kommer kommissionen inte att beakta
inlagor frdn berdrda parter som limnas efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det slutliga
utlimnandet eller, i tillimpliga fall, efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pé det ytterligare slutliga
utlimnandet.

8. Majlighet att imna synpunkter pd andra parters inlagor

For att garantera berorda parters ritt till forsvar bor dessa ha mojlighet att limna synpunkter pd de uppgifter som limnats
av andra berorda parter. De far endast yttra sig om fragor som tagits upp i andra berorda parters inlagor och kan inte ta upp
nagra nya fragor.

Nar det galler sddana synpunkter giller f6ljande tidsfrister:

i. Synpunkter pa de uppgifter som lamnats av andra ber6rda parter innan tidsfristen for inférandet av provisoriska
atgarder l6per ut ska, om inget annat anges, limnas senast den 75:e dagen efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts.
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ii. Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berorda parter till foljd av utlimnande av de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det
att tidsfristen for att limna synpunkter pd de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet
16pt ut.

iii. Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berorda parter till f6ljd av det slutliga utlimnandet ska, om inget
annat anges, limnas inom tre dagar efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pé det slutliga utlimnandet lopt
ut. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska synpunkter pa de uppgifter som limnats av andra
berdrda parter till foljd av detta utlimnande, om inget annat anges, limnas inom en dag efter det att tidsfristen for
att limna synpunkter pd detta utlimnande 16pt ut.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens ritt att begira ytterligare uppgifter fran ber6rda parter i de fall detta
ar motiverat.

9. Forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande

Det dr mojligt att begdra forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande endast under sirskilda
omstindigheter och en sddan begiran kommer endast att beviljas om den ar vilmotiverad.

En eventuell forlingning av tidsfristen for att besvara frageformular kommer vanligtvis att vara begrinsad till tre dagar och i
regel till maximalt sju dagar.

Vad giller tidsfristerna for inlimnande av andra uppgifter som anges i detta tillkdnnagivande ska forlingningar av dessa
vara begrinsade till tre dagar, sdvida det inte kan pavisas att det foreligger sarskilda omstindigheter.

10. Bristande samarbete

Om en berord part vdgrar att ge tillgdng till eller underlater att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i
betydande utstrickning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i grundférordningen provisoriska eller slutgiltiga,
positiva eller negativa avgoranden triffas pd grundval av tillgdngliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahallit oriktiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan
beaktande och tillgangliga uppgifter kan anvindas i stllet.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgdngliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for den berérda
parten 4n om denna hade samarbetat.

Underlatenhet att limna svar i datoriserad form ska inte anses utgora bristande samarbete, under forutsittning att den
berdrda parten kan visa att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att limna svar pa det
sdtt som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

11. Forhorsombud

De berorda parterna kan begira att forhérsombudet for handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhérsombudet behandlar
ansokningar om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument, ansokningar om
forlangning av tidsfrister och alla andra ansokningar rorande berérda parters eller tredje parters ritt till forsvar som kan
uppkomma under forfarandets gang.

Forhorsombudet kan anordna ett horande och agera som medlare mellan den eller de berorda parterna och kommissionens
avdelningar for att sikra att de berorda parterna har mojlighet att till fullo utéva sin ritt till forsvar. En begdran om att bli
hord av férhorsombudet ska goras skriftligen och innehélla skilen till att parten 6nskar bli hord. Férhérsombudet kommer
att prova skilen for begdran. Dessa horanden bor endast anordnas om frigan inte 16sts med kommissionens avdelningar i
vederborlig ordning.

Varje begdran mdste limnas i god tid och sd snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pd ett korrekt sitt. I
detta syfte ska berérda parter begira att forhérsombudet ingriper s snart som mojligt efter det att den hidndelse som
motiverar ett ingripande intréffat. I princip ska de tidsramar som faststalls i avsnitt 5.7 for att begira att bli hord av
kommissionens avdelningar pd motsvarande sitt vara tillimpliga pa varje begiran om att bli hord av forhérsombudet. Nar
en begiran om att bli hord limnas utanfor de tillimpliga tidsramarna kommer forhorsombudet dven att undersoka
orsakerna till den sena begiran, vilken typ av fragor som tas upp och vilken inverkan dessa frdgor har pa ritten till forsvar,
med vederborlig hidnsyn tagen till nodvindigheten av att sikerstilla en god forvaltning och av att kunna slutfora
undersokning i tid.



C 342/20 Europeiska unionens officiella tidning 14.10.2020

Mer information och kontaktuppgifter finns pa forhorsombudets webbsidor pd GD Handels webbplats: http://ec.europa.eu/
trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

12. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens ging kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 (12).

Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter inom
ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: http://ec.curopa.eu/trade/policy|
accessing-markets/trade-defence/.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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BILAGA

O Version "Sensitive”
O Version "For inspection by interested
parties”

(Kryssa for det alternativ som giller)

ANTIDUMPNINGSFORFARANDE BETRAFFANDE IMPORT AV MONOETYLENGLYKOL MED URSPRUNG I
FORENTA STATERNA OCH KONUNGARIKET SAUDIARABIEN

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Detta formular 4r avsett att hjilpa icke-nirstdende importorer att limna de uppgifter for stickprovsforfarandet som avses i
punkt 5.3.2 i tillkdnnagivandet om inledande.

Bade versionen markt "Sensitive” (version med kinsliga uppgifter) och versionen markt "For inspection by interested parties”
(version som berorda parter kan begira att fa ta del av) ska limnas in till kommissionen i enlighet med tillkdnnagivandet
om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER

Fylli foljande uppgifter om foretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-postadress

Telefonnummer

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge foretagets totala omsittning i euro samt omsittning och vikt for importen till unionen och for aterforsiljningen pa
unionsmarknaden efter import frin Amerikas forenta stater och Konungariket Saudiarabien under undersokningsperioden
(1 juli 2019-30 juni 2020) av monoetylenglykol enligt definitionen i tillkdnnagivandet om inledande.

Volym i ton Virde i euro

Foretagets totala omsittning i euro

Import av den undersokta produkten med ursprung i Forenta
staterna och Konungariket Saudiarabien till unionen (ange
separata uppgifter for de olika berérda linderna).

Import av den unders6kta produkten till unionen (alla
ursprung)

Aterforsiljning pa unionsmarknaden efter import till unio-
nen frén Forenta staterna och Konungariket Saudiarabien av
den undersokta produkten (ange separata uppgifter for de
olika berorda linderna).
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET ()
Redogor for den verksamhet som bedrivs av foretaget och alla de ndrstende foretag (ange namn och i vilket forhallande de
star till foretaget) som 4gnar sig at tillverkning ochjeller forsiljning (pd export ochfeller pd hemmamarknaden) av den
undersokta produkten. Det kan till exempel rora sig om inkép av, tillverkning pé entreprenad av, bearbetning av eller
handel med den undersokta produkten.

Foretagets namn och adress Verksamhet Forhallande

4. OVRIGA UPPGIFTER
Limna ovriga relevanta uppgifter som foretaget anser kunna vara kommissionen till hjalp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att limna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget till att eventuellt ingd i urvalet. Om foretaget viljs ut for att
ingd i urvalet, innebir detta att foretaget méste besvara ett frigeformulir och tillita att svaren kontrolleras pd plats. Om
foretaget uppger att det inte samtycker till att ingd i urvalet anses det inte ha samarbetat i undersokningen. Kommissionen
kommer att grunda sina avgoranden betriffande icke-samarbetsvilliga importorer pa tillgingliga uppgifter, vilket kan leda
till att resultatet blir mindre gynnsamt for foretaget 4n om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:
Datum:

(") Tenlighet med artikel 127 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen ska tva personer anses vara ndrstdende endast om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledamoter i den andra
personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner i nigon affirsverksamhet, c) de dr arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part dger, kontrollerar eller innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, e) en av dem kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bdda tva kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g)
de tillsammans kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 558). Personer ska anses tillhora samma familj endast om de str i nigot av foljande forhéllanden till varandra: i) man och hustru, ii)
fordlder och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och
syskonbarn, vi) svirfordlder och svirson eller svardotter, vii) sviger och svigerska. I enlighet med artikel 5.4 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller
en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juridisk
person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Tillkinnagivande om inledande av en 6versyn vid giltighetstidens utging av de
antidumpningsatgirder som tillimpas pd import av valstrdd med ursprung i Folkrepubliken Kina

(2020/C 342/04)

Efter offentliggorandet av tillkinnagivandet om att giltighetstiden snart kommer att lopa ut (') f6r de antidumpnings-
atgdrder som tillimpas pd import av valstrdd med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina eller det berdrda landet)
har Europeiska kommissionen mottagit en begdran om Oversyn enligt artikel 11.2 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frdn linder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen (3 (nedan kallad grundférordningen).

1. Begidran om 6versyn

Begiran ingavs den 14 juli 2020 av European Steel Association (nedan kallad Eurofer eller sékanden) sdsom foretradare for
tillverkare som svarar for omkring 60 % av unionens sammanlagda tillverkning av valstrad.

En icke-konfidentiell version av begdran och av analysen som visar i vilken grad det finns stod for begiran bland unionstill-
verkarna finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fi ta del av. I avsnitt 5.6 i detta
tillkdnnagivande ges information om hur tillgdng fés till dessa drendehandlingar.

2. Produkt som 6versynen giller

Den produkt som omfattas av denna Gversyn ar stinger och trdd, varmvalsade, i oregelbundet upprullade ringar av jirn,
olegerat stdl eller legerat stdl, andra 4n rostfritt stal, med ursprung i Kina (nedan kallad den undersokta produkten), som for
ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer 7213 10 00, 7213 2000, 7213 91 10, 7213 91 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
72139170,72139190,721399 10,7213 9990, 7227 10 00, 7227 20 00, 7227 90 10, 7227 90 50 och 7227 90 95.

3. Gillande dtgirder

De atgirder som for nirvarande ar i kraft dr de slutgiltiga antidumpningstullar som infordes genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/1846 ().

4. Grund for 6versynen

Begdran grundas pd pastdendet att dtgardernas upphérande sannolikt skulle leda till att dumpningen dterkommer och till att
skadan for unionsindustrin dterkommer.

4.1  Pdstdende om sannolikheten for dterkommande dumpning

Sokanden hivdade att det inte dr lampligt att anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i Kina pé grund av att det
foreligger betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundférordningen.

Till stod for péstdendet att det foreligger betydande snedvridningar hinvisade sokanden till landsrapporten frdn
kommissionens avdelningar av den 20 december 2017, i vilken det redogérs for de sirskilda marknadsforhéllandena i
Kina (*). I synnerhet hidnvisade sokanden till snedvridningar som paverkar stdlsektorn, eftersom stél dr den huvudsakliga
ravaran for tillverkning av valstrdd, och till kapitlen om allméinna snedvridningar med avseende pa energi, mark och
arbetskraft. Dessutom stodde sig sokanden pa offentligt tillginglig information som visade att priserna pa valstrad i Kina dr

() Tillkdnnagivande om att giltighetstiden for vissa antidumpningsétgarder snart kommer att 16pa ut (EUT C 35, 3.2.2020, s. 3).

() EUTL 176, 30.6.2016, p. 21, senast dndrad genom EUT L 143, 7.6.2018, s. 1.

(®) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/1846 av den 14 oktober 2015 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull
pd import av valstrdd med ursprung i Folkrepubliken Kina efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng i enlighet med artikel 11.2 i
radets forordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 268, 15.10.2015, s. 9).

() Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations av den 20 december 2017 (SWD (2017) 483 final/2). Finns tillginglig pa f6ljande adress: http://trade.ec.
europa.eu/doclib/docs/2017|december/tradoc_156474.pdf.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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kraftigt snedvridna till foljd av statliga ingripanden, sérskilt den 13:e femdrsplanen for stdlsektorn, nirmare bestimt planen
for anpassning och uppgradering av stalindustrin for 2016-2020, som syftar till att frimja och utveckla stdlindustrin som
en gynnad sektor i den kinesiska ekonomin och beslut nr 40 frén statsrddet om utfirdande och genomforande av de
“tillfalliga bestimmelserna om frimjande av industriell strukturanpassning”, som anger att stdlindustrin dr en strategisk,
prioriterad och frimjad industri.

Foljaktligen grundas pdstdendet om dterkommande dumpning, i enlighet med artikel 2.6a a i grundférordningen, pé en
jamforelse mellan ett normalvirde som konstruerats pd grundval av kostnader for produktion och forsiljning som
aterspeglar icke snedvridna priser eller referensvirden i ett lampligt representativt land och exportpriset (frén fabrik) for
den produkt som &versynen giller frdn Kina vid export till ett antal tredjelinder, eftersom det fér nirvarande inte
forekommer ndgon storre import fran Kina till unionen. Det framgér av denna jamforelse att de berdknade dumpningsmar-
ginalerna 4r betydande for Kina.

Mot bakgrund av tillgdngliga uppgifter anser kommissionen att det i enlighet med artikel 5.9 i grundforordningen finns
tillracklig bevisning som tyder pd att det inte dr lampligt att anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i Kina pd
grund av att det foreligger betydande snedvridningar som paverkar priser och kostnader. Det ir f6ljaktligen motiverat att
inleda en undersokning pd grundval av artikel 2.6a i grundforordningen.

Landsrapporten finns att tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels
webbplats (%).

4.2 Pastdende om sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada

Sokanden gor gillande att den skada som orsakats av importen frin Kina sannolikt kommer att dterkomma. Sokanden har
for detta dndamal lagt fram tillricklig bevisning for att den nuvarande importen till unionen av den produkt som 6versynen
giller frdn det berérda landet sannolikt kommer att 6ka om dtgédrderna skulle upphora att gélla. Skilen till detta dr att i) de
exporterande tillverkarna i Kina har outnyttjad produktionskapacitet, ii) unionsmarknaden &r attraktiv och att iii)
handelspolitiska skyddsétgarder mot import av den produkt som 6versynen giller har inforts eller héller pa att inforas pa
traditionella marknader utanfor EU (bl.a. i USA, Indonesien, Indien, Mexiko och Australien).

Sokanden hivdar slutligen att den omstindigheten att skadan undanréjts frimst beror pé de gillande dtgarderna och menar
att skadan sannolikt skulle dterkomma for unionsindustrin om dessa skulle upphora att gilla och importen till dumpade
priser fran det berorda landet dter skulle ske i betydande omfattning.

5. Forfarande

Kommissionen har efter samrdd med den kommitté som inrdttats genom artikel 15.1 i grundférordningen slagit fast att
bevisningen for att det finns sannolikhet for dumpning och skada ar tillricklig for att motivera att en oversyn vid
giltighetstidens utgdng inleds. Kommissionen inleder dirfor en dversyn enligt artikel 11.2 i grundforordningen.

Syftet med oversynen vid giltighetstidens utgéng ar att avgora om det dr sannolikt att dumpningen av den produkt som
oversynen giller med ursprung i det berorda landet kommer att fortsitta eller dterkomma och om skadan for
unionsindustrin kommer att fortsitta eller dterkomma om atgirderna upphor att gilla.

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/825 (9) som tradde i kraft den 8 juni 2018 (modernisering-
spaketet for de handelspolitiska skyddsinstrumenten) har betydande dndringar inforts av de tidsramar och tidsfrister som
tidigare gillde i antidumpningsforfaranden. Tidsfristerna for berorda parter att ge sig till kdnna, srskilt i det tidiga skedet
av en undersokning, har forkortats.

() De dokument som nidmns i landsrapporten kan ocksa erhallas pa vederborligen motiverad begéran.

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018825 av den 30 maj 2018 om 4ndring av férordning (EU) 2016/1036 om skydd
mot dumpad import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska unionen och forordning (EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 143, 7.6.2018, s. 1).
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Kommissionen vill ocksé gora parterna uppmérksamma pd att den med anledning av covid-19-pandemin har offentliggjort
ett tillkinnagivande () om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 for antidumpnings- och antisubventionsunder-
sokningar, som kan vara tillimpligt pd detta forfarande.

5.1  Oversynsperiod och skadeundersokningsperiod

Undersokningen av fortsatt eller dterkommande dumpning omfattar perioden 1 juli 2019-30 juni 2020 (nedan kallad
dversynsperioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som ir relevanta for bedomningen av sannolikheten for
fortsatt eller dterkommande skada omfattar perioden frdn och med den 1 januari 2017 till och med slutet av
oversynsperioden (nedan kallad skadeundersikningsperioden).

5.2 Synpunkter pd begiran och inledandet av undersokningen

Alla berorda parter uppmanas att limna synpunkter pd de bidrag och de HS-nummer (Harmoniserade systemet) som
ldmnas i begdran (%) inom 15 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning (°).

Alla berorda parter som onskar limna synpunkter pé begdran (inbegripet fragor om skada och orsakssamband) eller alla
aspekter nir det giller inledandet av undersokningen (inklusive till vilken grad de stoder begiran) maste gora detta inom
37 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

En begiran om att bli hord rorande inledandet av unders6kningen ska limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

5.3  Forfarande for faststillande av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning

I en 6versyn vid giltighetstidens utgdng undersoker kommissionen exporten till unionen under 6versynsperioden och om
situationen for de foretag som tillverkar och siljer den produkt som 6versynen giller i det berorda landet, oavsett om dessa
foretag exporterar till unionen eller inte, dr sddan att det 4r sannolikt att exporten till dumpade priser till unionen fortsitter
eller dterkommer om dtgdrderna upphor att gilla.

Alla tillverkare (') av den produkt som oversynen giller i det berorda landet, oavsett om de exporterade den produkt som
oversynen giller till unionen under 6versynsperioden eller inte, uppmanas darfor att delta i kommissionens undersokning.

5.3.1 Undersokning av tillverkare i det berdrda landet

Eftersom ett stort antal exporterande tillverkare i det berérda landet kan vara berérda av denna 6versyn vid giltighetstidens
utgdng och for att det ska vara mojligt att slutfora undersdkningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att
besluta att gora ett urval genom att endast lita ett begrinsat antal tillverkare ingd i undersokningen (s.k. stickprovs-
forfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomféras i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande ar nodvandigt och i s fall gora ett urval, ombeds alla
tillverkare, eller foretrddare som agerar pd deras vignar, att limna de uppgifter om sitt eller sina foretag till kommissionen
inom sju dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts. Detta giller dven om de inte samarbetade i den
undersokning som ledde till att de dtgdrder som nu ér foremal for 6versyn infordes. Dessa uppgifter ska limnas via TRON.
tdi pd foljande adress: hittps://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/d5d76d09-1919-dcc9-f0fe-780a91e5 3bae.
Information om dtkomst till Tron finns i avsnitten 5.6 och 5.9 nedan.

() https:/|eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29.

() Information om HS-numren finns dven i sammanfattningen av begiran om oversyn, vilken finns att tillgd pd GD Handels webbplats
(http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/?).

() Alla hinvisningar till offentliggorandet av detta tillkinnagivande 4r, om inget annat anges, hinvisningar till offentliggorandet av detta
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning.

(") En tillverkare dr ett foretag i de berorda linderna som tillverkar den produkt som oversynen giller, inklusive nirstdende foretag som
dgnar sig at tillverkning, inhemsk forsaljning eller export av den produkt som 6versynen giller.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/d5d76d09-1919-dcc9-f0fe-780a91e53bae
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
http://trade.ec.europa.eu/tdi/
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For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland tillverkarna i det
berorda landet kommer den dven att kontakta myndigheterna i det berérda landet samt eventuellt alla kidnda intresseorgani-
sationer for tillverkare i det berérda landet.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsférfarande kommer urvalet av tillverkare att baseras pa den storsta representativa
tillverknings-, forsdljnings- eller exportvolym som rimligen kan undersokas inom den tid som stdr till forfogande.
Kommissionen kommer, vid behov genom det berorda landets myndigheter, att underritta alla kidnda tillverkare i det
berdrda landet, myndigheterna i det berdrda landet och intresseorganisationer for tillverkare det berorda landet om vilka
foretag som valts ut att ingd i urvalet.

Nir kommissionen mottagit den information som ar nédvindig for att den ska kunna gora ett urval av tillverkare kommer
den att underritta berorda parter om huruvida de valts ut till att ingd i urvalet eller inte. De tillverkare som ingdr i urvalet
ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frageformuldr inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Kommissionen kommer att géra en notering i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av rorande
urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pd urvalet maste ha inkommit inom tre dagar efter underrittelsen om
urvalet.

Ett exemplar av frigeformuliret for tillverkare i det berorda landet finns att tillga i de drendehandlingar som berorda parter
kan begira att fd ta del av samt pd GD Handels webbplats (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489).

Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen ska foretag som samtyckt till att
eventuellt ingd i urvalet, men som inte har valts ut, anses vara samarbetsvilliga (nedan kallade samarbetsvilliga tillverkare som
inte ingdr i urvalet).

5.3.2 Ytterligare forfarande med avseende pd Kina

Om inte annat foljer av detta tillkinnagivande uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter och uppgifter samt att
lagga fram bevisning till stod for dessa med avseende pa tillimpningen av artikel 2.6a i grundforordningen. Dessa
uppgifter och denna bevisning ska, om inget annat anges, ha inkommit till kommissionen inom 37 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 2.6a e kommer kommissionen kort efter inledandet, genom en notering i de drendehandlingar som
berorda parter kan begira att fa ta del av, att underrdtta parterna i undersokningen om vilka relevanta killor som den avser
att anvanda for att faststilla normalvardet i Kina enligt artikel 2.6a i grundférordningen. Alla killor omfattas, inklusive i
tillimpliga fall valet av ett limpligt representativt tredjeland. Parterna i undersokningen kan limna synpunkter inom tio
dagar efter det att noteringen fogats till drendehandlingarna.

Sokanden foreslog Indien som ett mojligt representativt land. For att kunna fatta ett slutgiltigt beslut vad giller valet av ett
lampligt representativt tredjeland kommer kommissionen att undersoka om det finns linder med en ekonomisk
utvecklingsnivd som 4r jamforbar med Kina, som har tillverkning och forséljning av den produkt som 6versynen géller och
dir relevanta uppgifter finns ldtt tillgdngliga. Om det finns flera sddana linder ska foretrade dir sd ar lampligt ges till linder
med en adekvat niva av social trygghet och miljoskydd.

Vad giller de relevanta kéllorna uppmanar kommissionen alla tillverkare i Kina att limna uppgifter om rdmaterial och
bearbetade material och den energi som anvinds vid tillverkningen av den produkt som oversynen giller inom 15 dagar
efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. Dessa uppgifter ska limnas via TRON.tdi pa foljande adress: https:/|
tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/de515c60-6f00-dc86-c77a-4227759293f4. Information om dtkomst till Tron finns
i avsnitten 5.6 och 5.9 nedan.

Dessutom madste alla faktiska uppgifter for berdkningen av kostnader och priser i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen limnas inom 65 dagar efter det att tillkdnnagivandet har offentliggjorts. Sddana faktiska uppgifter ska
uteslutande hiamtas fran offentliga kéllor.

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara nodvindiga for sin underskning av de pastddda betydande
snedvridningarna i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundforordningen kommer den dven att se till att
myndigheterna i Kina far tillgdng till ett frigeformular.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/de515c60-6f00-dc86-c77a-4227759293f4
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5.3.3 Undersokning av icke-ndrstdende importorer (') (*?)

Icke-nirstdende importorer som importerar den produkt som oOversynen giller frin det berorda landet till unionen
uppmanas att delta i denna unders6kning. Detta géller dven om de inte samarbetade i den undersokning som ledde till att
de gillande dtgirderna infordes.

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer kan vara berorda av denna oversyn vid giltighetstidens utgdng och for
att det ska vara mojligt att slutféra undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora
ett urval genom att endast lita ett begrinsat antal icke-nirstdende importérer ingd i undersokningen (s.k. stickprovs-
forfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomféras i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr nodvindigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
icke-ndrstdende importorer, eller foretridare som agerar pd deras vignar, att ge sig till kidnna genom att kontakta
kommissionen. Detta giller dven om de inte samarbetade i den unders6kning som ledde till att de tgirder som nu dr
foremal for oversyn infordes. Dessa parter ska kontakta kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande
har offentliggjorts och limna de uppgifter om sitt eller sina féretag som anges i bilagan till detta tillkdnnagivande.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser vara nodvandiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende
importorerna, kan den dven komma att kontakta alla kinda intresseorganisationer fér importorer.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av importorer komma att baseras pa den storsta
representativa forsaljningsvolym av den produkt som 6versynen giller fran det berérda landet till unionen som rimligen
kan undersokas inom den tid som stér till forfogande. Kommissionen kommer att underritta alla kdnda icke-nirstdende
importorer och intresseorganisationer for importorer om vilka foretag som valts ut att ingd i urvalet.

Kommissionen kommer 4dven att géra en notering i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fi ta del av
rorande urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pd urvalet mdste ha inkommit inom tre dagar efter
underrittelsen om urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser nodvindiga for sin undersokning kommer de att se till att de icke-
ndrstdende importorer som ingdr i urvalet far tillgdng till frigeformuldr. Dessa parter ska, om inget annat anges, limna in
ett besvarat frageformuldr inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frageformuliret for icke-ndrstdende importorer finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter
kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489).

5.4  Forfarande for faststillande av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada

For att kommissionen ska kunna faststilla om det dr sannolikt att skadan for unionsindustrin fortsitter eller dterkommer
uppmanas unionstillverkarna av den produkt som 6versynen giller att delta i kommissionens undersokning.

5.4.1 Undersokning av unionstillverkare

Eftersom ett stort antal unionstillverkare ber6rs av denna 6versyn vid giltighetstidens utgdng och for att det ska vara majligt
att slutféra undersokningen inom foreskriven tid, har kommissionen beslutat att gora ett urval genom att endast lata ett
begransat antal unionstillverkare ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet genomfors i
enlighet med artikel 17 i grundf6érordningen.

(") Endast importorer som inte dr nirstdende till en tillverkare i de berorda linderna far ingd i urvalet. Importorer som &r nirstiende till
tillverkare ska fylla i bilaga I till frageformuliret for dessa exporterande tillverkare. I enlighet med artikel 127 i kommissionens
genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomférande av vissa bestimmelser i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen ska tva personer anses
vara narstdende endast om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledaméter i den andra personens foretag, b) de ér juridiskt erkdnda
kompanjoner i nigon affirsverksamhet, ) de ar arbetsgivare och anstilld, d) en tredje part dger, kontrollerar eller innehar direkt eller
indirekt minst 5 % av utestdende rostberittigande aktier eller andelar hos bida personerna, €) en av dem kontrollerar direkt eller
indirekt den andra, f) bada tva kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g) de tillsammans kontrollerar direkt eller indirekt
en tredje person, eller h) ) de 4r medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558). Personer ska anses tillhéra samma
familj endast om de stdr i ndgot av foljande forhéllanden till varandra: i) man och hustru, ii) forilder och barn, iii) syskon (hel- eller
halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och syskonbarn, vi) svirforilder och
svirson eller svirdotter, vii) sviger och svigerska. I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/
2013 om faststdllande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av
personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkinns réttskapacitet utan att vara juridisk person (EUT L 269,
10.10.2013, s.1).

(") De uppgifter som lamnas av icke-nirstdende importorer fir dven anvandas for andra delar av denna undersokning dn de som avser
faststallande av dumpning.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
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Kommissionen har gjort ett prelimindrt urval av unionstillverkare. Narmare uppgifter finns i de drendehandlingar som
berorda parter kan begira att fa ta del av. Berrda parter uppmanas hirmed att limna synpunkter pa det prelimindra
urvalet. Dessutom ska ovriga unionstillverkare, eller féretridare som agerar pd deras vignar, som anser att det finns skal
for att de bor ingd i urvalet, kontakta kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.
Alla synpunkter pd det prelimindra urvalet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

Kommissionen kommer att underritta alla kdnda unionstillverkare och/eller intresseorganisationer for unionstillverkare
om vilka foretag som slutligen valts ut att ingd i urvalet.

De unionstillverkare som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformulir inom 30 dagar efter
det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frageformuliret for unionstillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som ber6rda parter kan begira
att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489).

5.5  Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om det skulle visa sig att det dr sannolikt att dumpningen fortsitter eller dterkommer och att skadan dterkommer kommer
det att fattas ett beslut i enlighet med artikel 21 i grundférordningen om huruvida ett bibehédllande av antidumpningsdt-
gdrderna inte skulle strida mot unionens intresse.

Unionstillverkare, importorer och deras intresseorganisationer, anvindare och deras intresseorganisationer, fackforeningar
samt konsumentorganisationer uppmanas att limna uppgifter till kommissionen om unionens intresse. Konsumentorgani-
sationer som vill delta i undersokningen méste kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och
den produkt som oversynen giller.

Uppgifter om unionens intresse mdste, om inget annat anges, limnas inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts. Dessa uppgifter kan limnas antingen i valfritt format eller i ett frdgeformulir utarbetat av kommissionen.

Ett exemplar av frageformuldren, inklusive frageformuldret f6r anvindare av den produkt som 6versynen galler, finns att tillga i
de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats (https://trade.ec.europa.eu/
tdi/case_details.cfm?id=2489). De uppgifter som limnas enligt artikel 21 kommer endast att beaktas om de vid inlimnandet
atfoljs av styrkande handlingar.

5.6  Berdrda parter

Berorda parter, sdsom tillverkare i det berorda landet, unionstillverkare, importorer och deras intresseorganisationer,
anvindare och deras intresseorganisationer, fackforeningar och konsumentorganisationer, som vill delta i undersokningen
madste forst kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den produkt som 6versynen giller.

Tillverkare i det berorda landet, unionstillverkare, importérer och intresseorganisationer som limnat uppgifter i enlighet
med de forfaranden som anges i avsnitten 5.2, 5.3 och 5.4 kommer att anses vara berorda parter om det finns ett objektivt
samband mellan deras verksamhet och den produkt som 6versynen giller.

Andra parter kommer att kunna delta i undersdkningen som berorda parter forst fran och med det att de gett sig till kinna
och endast under forutsittning att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den produkt som
oversynen giller. Att anses som en berord part paverkar inte tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen.

De idrendehandlingar som ber6rda parter kan begira att fa ta del av finns att tillgd via TRON.tdi pd foljande adress:
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Folj anvisningarna pé den sidan for att {3 tillgang.

5.7  Andra skriftliga inlagor

Om inte annat foljer av detta tillkinnagivande uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter och uppgifter samt att
ldgga fram bevisning till stod for dessa. Dessa uppgifter och denna bevisning ska, om inget annat anges, ha inkommit till
kommissionen inom 37 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.
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5.8  Mujlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

Alla berorda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar. Begdran ska goras skriftligen och
innehélla skilen till att parten onskar bli hord samt en sammanfattning av de frigor den berérda parten onskar ta upp vid
hérandet. Horandet kommer endast att behandla de frdgor som den berorda parten skriftligen angett pa forhand.

Horanden ska i princip inte anvindas till att ligga fram faktiska uppgifter som 4nnu inte forts till drendehandlingarna.
Berorda parter kan emellertid med hinsyn till god forvaltningspraxis och for att kommissionens avdelningar ska kunna
gora framsteg i sin undersokning alaggas att limna nya faktiska uppgifter efter ett horande.

5.9  Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frageformulir samt korrespondens

Uppgifter som ldmnas in till kommissionen inom ramen f6r en undersokning avseende handelspolitiska skyddsétgarder ska
inte vara upphovsrittsskyddade. Innan berdrda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts
upphovsritt till kommissionen mdste de begira sirskilt tillstdnd frdn upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tillater
kommissionen att a) anvinda dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att b)
ldamna dessa uppgifter och/eller dessa data till de parter som berdrs av undersokningen i en form som gor att de kan utéva
sin ratt till forsvar.

Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkdnnagivande, besvarade frageformulir och
korrespondens fran de berdrda parterna och for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling ska vara mirkta
"Sensitive” (’). Parter som limnar uppgifter inom ramen for denna undersokning uppmanas att ange skilen till att de
begir konfidentiell behandling.

Berorda parter som lamnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska markas "For inspection by interested parties”. Sammanfatt-
ningarna ska vara tillrickligt detaljerade for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det visentliga
innehallet i de konfidentiella uppgifterna. Om en part som limnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begdran om
konfidentiell behandling ar vilgrundad eller inte limnar in en icke-konfidentiell ssmmanfattning i begirt format och av
begird kvalitet kan kommissionen komma att limna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga kallor
pa ett tillfredsstdllande sitt kan visas att uppgifterna ar riktiga.

Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstillningar, dven skannade fullmakter och intyganden, via TRON.
tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Genom att anvinda TRON.tdi eller e-post godkinner de berorda parterna de
bestimmelser som giller for elektroniska inlagor i dokumentet "KORRESPONDENS MED EUROPEISKA KOMMISSIONEN
I ARENDEN SOM ROR HANDELSPOLITISKA SKYDDSATGARDER” som finns pa GD Handels webbplats: http://trade.ec.
europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. De berorda parterna mdste uppge namn, adress, telefonnummer
och giltig e-postadress (fungerande officiell foretagsadress) och se till att e-posten ldses varje dag. Nar kommissionen fétt
dessa kontaktuppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller e-post, sdvida de berdrda parterna
inte uttryckligen ber att fa alla dokument frdn kommissionen pa annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad
post krivs. I det ovannimnda dokumentet finns ndrmare bestimmelser och information om korrespondens med
kommissionen, inklusive de principer som giller inlagor via TRON.tdi och e-post.

Kommissionens kontaktuppgifter:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bryssel

BELGIEN

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/ftron/tdi
E-post:
TRADE-R725-WIREROD-DUMPING®ec.europa.eu
TRADE-R725-WIREROD-INJURY@ec.europa.eu

(") Ett dokument mérkt "Sensitive” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allminna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det ar dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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6.  Tidsplan f6r undersokningen

I enlighet med artikel 11.5 i grundforordningen kommer undersékningen normalt sett att slutforas inom 12 manader, och
under alla omstindigheter inom 15 ménader, efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

7. Inlimnande av uppgifter
Berorda parter kan som regel endast limna uppgifter inom de tidsfrister som anges i avsnitt 5 i detta tillkinnagivande.

For att undersokningen ska kunna slutforas inom de faststillda tidsfristerna kommer kommissionen inte att beakta inlagor
fran ber6rda parter som limnas in efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det slutliga utlimnandet eller, i
tillimpliga fall, efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det ytterligare slutliga utlimnandet.

8. Madjlighet att limna synpunkter pd andra parters inlagor

For att garantera berorda parters rtt till forsvar bor dessa ha mojlighet att limna synpunkter pa de uppgifter som limnats
av andra berorda parter. De far endast yttra sig om fragor som tagits upp i andra berorda parters inlagor och kan inte ta upp
nagra nya fragor.

Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berérda parter till foljd av utlimnandet av de slutgiltiga avgérandena ska,
om inget annat anges, limnas inom fem dagar efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pé de slutgiltiga avgbrandena
16pt ut. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska andra berorda parter, om inget annat anges, limna sina
synpunkter till foljd av detta ytterligare utlimnande inom en dag efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pd detta
ytterligare utlimnande l6pt ut.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens ratt att begéra ytterligare uppgifter frdn ber6rda parter i de fall detta
ar motiverat.

9.  Forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande

Forldngningar av de tidsfrister som anges i detta tillkdnnagivande kan beviljas pd begdran av berérda parter som anger

tillracklig grund.

Det dr mojligt att begdra forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande endast under sirskilda
omstindigheter och en sddan begdran kommer endast att beviljas om den 4r vdlmotiverad. Forldngningar av tidsfristen for
att besvara frageformular ska normalt sett vara begrinsade till ytterligare tre dagar och ska som regel inte vara langre dn sju
dagar. Vad giller tidsfristerna f6r inlimnande av andra uppgifter som anges i tillkinnagivandet om inledande ska
forlangningar av dessa vara begransade till tre dagar, sdvida det inte kan pévisas att det foreligger sarskilda omstindigheter.

10. Bristande samarbete

Om en berord part vagrar att ge tillgdng till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i
betydande utstrackning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i grundforordningen positiva eller negativa
avgoranden triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahallit oriktiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan
beaktande och tillgangliga uppgifter kan anvindas i stllet.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgdngliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for den berérda
parten 4n om denna hade samarbetat.

Underldtenhet att limna svar i datoriserad form ska inte anses utgora bristande samarbete, under forutsittning att den
berorda parten kan visa att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att limna svar pa det
sdtt som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

11. Forhorsombud

De berorda parterna kan begira att forhérsombudet for handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhérsombudet behandlar
ansokningar om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument, ansokningar om
forlangning av tidsfrister och alla andra ansokningar rorande berorda parters eller tredje parters ritt till forsvar som kan
uppkomma under forfarandets gang.
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Forhorsombudet kan anordna ett horande och agera som medlare mellan den eller de ber6rda parterna och kommissionens
avdelningar for att sikra att de berorda parterna har mojlighet att till fullo utéva sin ritt till férsvar. En begdran om att bli
hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehalla skilen till att parten 6nskar bli hord. Forhorsombudet kommer
att prova skilen for begdran. Dessa horanden bor endast anordnas om frigan inte 16sts med kommissionens avdelningar i
vederborlig ordning.

Varje begdran mdste limnas i god tid och sa snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pd ett korrekt sitt. I
detta syfte ska berorda parter begira att forhérsombudet ingriper sd snart som mojligt efter det att den hdndelse som
motiverar ett ingripande intraffat. Nir en begdran om att bli hord limnas utanfor de tillimpliga tidsramarna kommer
forhorsombudet dven att undersoka orsakerna till den sena begiran, vilken typ av frigor som tas upp och vilken inverkan
dessa fragor har pa ratten till forsvar, med vederborlig hdnsyn tagen till nddvindigheten av att sdkerstdlla en god
forvaltning och av att kunna slutféra undersokningen i tid.

Mer information och kontaktuppgifter finns pa forhorsombudets webbsidor pd GD Handels webbplats: http://ec.europa.eu/
trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12.  Mojlighet att begira en 6versyn enligt artikel 11.3 i grundférordningen

Eftersom denna oversyn vid giltighetstidens utgdng inleds i enlighet med artikel 11.2 i grundforordningen, kommer den
inte att leda till ndgon dndring av de gillande dtgirderna, utan till att dessa dtgdrder upphivs eller bibehélls i enlighet med
artikel 11.6 i grundforordningen.

Om en ber6rd part anser att det dr befogat med en dversyn av dtgirderna i syfte att fa till stind en dndring, kan denna part
begira en 6versyn i enlighet med artikel 11.3 i grundforordningen.

Parter som Onskar begira en sddan oversyn, som i sa fall utfors oberoende av den 6versyn vid giltighetstidens utgdng som
avses i detta tillkinnagivande, kan kontakta kommissionen pa ovanstiende adress.

13.  Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens géng kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 (*4).

Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter inom
ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: http://ec.ecuropa.eu/trade/policy|
accessing-markets/trade-defence/.

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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BILAGA
O Version "Sensitive”
O Version "For inspection by interested
parties”

(Kryssa for det alternativ som giller)

ANTIDUMPNINGSFORFARANDE BETRAFFANDE IMPORT AV VALSTRAD MED URSPRUNG I
FOLKREPUBLIKEN KINA

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Detta formuldr r avsett att hjalpa icke-nirstdende importorer att limna de uppgifter f6r stickprovsforfarandet som avses i
punkt 5.3.3 i tillkdnnagivandet om inledande.

Bade versionen mirkt "Sensitive” (version med kinsliga uppgifter) och versionen mirkt "For inspection by interested

parties” (version som berdrda parter kan begira att f ta del av) ska limnas in till kommissionen i enlighet med tillkdnna-
givandet om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER

Fyll i foljande uppgifter om foretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-postadress

Telefonnummer

Faxnummer

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge foretagets totala omsattning i euro samt omsattning och vikt for importen till unionen och for dterforsiljningen pa
unionsmarknaden efter import fran Kina under 6versynsperioden 1 juli 2019-30 juni 2020 av valstrdd enligt definitionen
i tillkdnnagivandet om inledande och motsvarande vikt. Ange vilken viktenhet som anvints.

Ton Virde i euro

Foretagets totala omsittning i euro

Import av den produkt som oversynen giller till unio-
nen

Aterforsiljning av den produkt som 6versynen giller pa
unionsmarknaden efter import frn Kina
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET ()

Redogor for den verksamhet som bedrivs av foretaget och alla de nérstdende foretag (ange namn och i vilket forhallande de
star till foretaget) som dgnar sig at tillverkning och/eller forsiljning (pa export och/eller pd hemmamarknaden) av den
produkt som oversynen giller. Det kan till exempel rora sig om inkdp av, tillverkning pa entreprenad av, bearbetning av
eller handel med den produkt som 6versynen giller.

Foretagets namn och adress Verksamhet Forhallande

4. OVRIGA UPPGIFTER

Limna Gvriga relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till hjilp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att limna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget till att eventuellt ingd i urvalet. Om foretaget viljs ut for att
ingd i urvalet innebir detta att det mdste besvara ett frigeformulir och tillata att svaren kontrolleras pé plats. Om foretaget
uppger att det inte samtycker till att ingd i urvalet anses det inte ha samarbetat i undersokningen. Kommissionen kommer
att grunda sina avgoranden betriffande icke-samarbetsvilliga importorer pa tillgdngliga uppgifter, vilket kan leda till att
resultatet blir mindre gynnsamt for foretaget 4n om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:

Datum:

(") Tenlighet med artikel 127 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen ska tva personer anses vara ndrstdende endast om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledamoter i den andra
personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner i nigon affirsverksamhet, c) de dr arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part dger, kontrollerar eller innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, e) en av dem kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bdda tva kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g)
de tillsammans kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 558). Personer ska anses tillhora samma familj endast om de str i nigot av foljande forhéllanden till varandra: i) man och hustru, ii)
fordlder och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och
syskonbarn, vi) svirfordlder och svirson eller svardotter, vii) sviger och svigerska. I enlighet med artikel 5.4 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller
en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juridisk
person (EUT L 269, 10.10.2013, s.1).
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Case M.9954 — Sumitomo/AAR/JV)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2020/C 342/05)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 6 oktober 2020 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets férordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:
— Sumitomo Corporation (Sumitomo, Japan),
— AAR CORP. (AAR, Forenta staterna),

— AAR Sumisho Aviation Services LLC (JV, Forenta staterna).

Sumitomo och AAR foérvarvar, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsférordningen, gemensam
kontroll 6ver det gemensamma foretaget (JV).

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier i ett nyskapat foretag som utgor ett gemensamt foretag.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Sumitomo: handels- och investmentbolag verksamt inom olika sektorer som handel med metallprodukter, transport-
och byggsystem, miljo och infrastruktur, kemikalier och elektronik, media, livsstils- och nitverksrelaterade varor,
mineraltillgdngar, energi, kemi och elektronik.

— AAR: diversifierad leverantor av produkter och tjdnster till den globala flygindustrin, regeringar och forsvarsmarknaden
genom sina tvd affarsgrenar i) Aviation Services och ii) Expeditionary Services.

— Gemensamma foretaget (JV): Det gemensamma foretaget kommer att leverera flygplansdelar och erbjuda logistiska
forvaltningslosningar till flygindustrin pd den japanska forsvarsmarknaden och leverera delar frin tillverkare av
originaldelar med site i Japan till den globala eftermarknaden inom flygindustrin.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens

tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.9954 — Sumitomo/AAR[]V

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.9861 — Unilabs/Medbase[JV)

Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2020/C 342/06)

1. Europeiska kommissionen mottog den 6 oktober 2020 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan beror f6ljande foretag:
— Unilabs Holding AB (Unilabs, Sverige),
— Medbase AG (Medbase, Schweiz).

Unilabs och Medbase forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsférordningen, gemensam
kontroll Gver ett nyskapat foretag som utgor ett gemensamt foretag.

Koncentrationen genomférs genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affarsverksambhet:

— Unilabs: tillhandahallande av biomedicinska testningstjanster, medicinsk bildbehandling, reproduktionsmedicin och
lakemedelsutveckling i en rad europeiska linder.

— Medbase: tillhandahéllande av medicinska och terapeutiska tjinster, uteslutande i Schweiz,

— det gemensamma foretaget: tillhandahéllande av medicinska laboratoriediagnostiska tjanster, uteslutande i Schweiz och
frimst i ostra Schweiz.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berérda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.9861 — Unilabs/Medbase[JV

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Post:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsférordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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